Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 338 Win Mag

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. AVAILABLI
The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types

of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 338 Win Mag
e Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2012921

e Mfr. No.: 3385604

e Thread: 7/8

¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 43mm

¢ Shipping width: 43mm

¢ Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise fur den Seater mit Crimp 7/8
Seater mit Crimp 338 Win Mag

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den Seater mit Crimp 7/8 Seater mit Crimp 338 Win Mag entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir beim Setzen von Geschossen zu helfen und dabei eine hohe Genauigkeit zu
gewahrleisten. Um die Sicherheit und die ordnungsgemaRe Verwendung des Produkts zu gewahrleisten, befolge
bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halte den Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Achte darauf, dass Kinder und andere unbefugte Personen keinen Zugang zu dem Produkt haben.
Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezlglich der Verwendung
von reloading Equipment.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob der Seater in einwandfreiem Zustand ist. Achte auf Risse,
Abnutzungen oder andere Beschadigungen.

¢ Verwende nur die empfohlenen Geschossarten und gréBen, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

¢ Achte darauf, dass die Patrone korrekt in die Fihrungsbuchse eingesetzt ist, bevor du mit dem Crimpen

beginnst.
¢ Verwende Schutzausristung wie Schutzbrille und Handschuhe, um dich vor méglichen Verletzungen zu

schitzen.
¢ Halte wahrend des Gebrauchs einen sicheren Abstand zu anderen Personen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Seaters:

o Stelle sicher, dass die Presse stabil und sicher auf einer ebenen Flache steht.

o Befestige den Seater gemald den Anweisungen in der Bedienungsanleitung an der Presse.

o Uberpriife, ob alle Teile fest angezogen sind, um ein Verrutschen wahrend des Gebrauchs zu
verhindern.

2. Verwendung des Seaters:

Setze das Geschoss in die Fihrungsbuchse des Seaters ein.

Stelle die Presse auf die gewunschte Héhe ein, um den Crimp korrekt anzuwenden.
Dricke den Hebel gleichmaBig und kontrolliert, um das Geschoss zu setzen und den Crimp
anzuwenden.

Uberpriife nach jedem Satz die Qualitat der Patrone, um sicherzustellen, dass sie den
Anforderungen entspricht.

[¢]
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle nicht mehr benétigten Teile und Verpackungen gemaR den ortlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.



¢ Achte darauf, dass du gefahrliche Materialien sicher und umweltgerecht entsorgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen und Unterstiitzung bei der Verwendung deines Seaters mit Crimp 7/8 Seater mit
Crimp 338 Win Mag kannst du die offiziellen Kontaktstellen oder Supportdienste des Herstellers konsultieren.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von reloading Equipment von groter Bedeutung ist.
Halte dich an diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere in deiner Nahe sicher sind.



Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 338 Win
Mag Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 338 Win Mag. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your bullet seater. Please read this
guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the product by following all instructions.

Always handle the bullet seater with care to prevent accidents.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any wear or damage to the product before use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls or safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the bullet seater.
¢ Do not exceed the recommended specifications for bullet seating and crimping.

Ensure that the bullet seater is securely attached to your reloading press before use.

Avoid using the bullet seater if it shows signs of damage or malfunction.

Use only compatible bullet types with the seaterhead to ensure safety and accuracy.

Follow the manufacturer's instructions for replacing the seaterhead.

Do not attempt to modify the bullet seater in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is clean and free from debris.
o Securely attach the bullet seater to the reloading press using the 7/8 thread.
o Check that the seaterhead is properly installed and tightened.

2. Usage:

[¢]

Prepare your cartridge cases and bullets according to your reloading specifications.

Adjust the seaterhead for the desired depth of bullet seating.

Place the cartridge case in the reloading press and insert the bullet into the case mouth.

Slowly operate the reloading press to seat the bullet. Monitor the process closely to ensure proper
seating.

If using the crimp feature, adjust the crimp setting according to your preferences.

After use, clean the bullet seater to maintain its performance.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bullet seater and any associated materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in general waste. Check for recycling options or designated disposal
facilities.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 338 Win Mag, please refer
to the manufacturer's website or contact your local distributor for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your bullet seater.
Thank you for prioritizing safety while enjoying your reloading activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8 para 338
Win Mag

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8 para 338 Win Mag. Este producto estd disefiado para
ofrecer una solucién efectiva y precisa para asentar proyectiles. Sin embargo, es importante seguir las pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona instrucciones y recomendaciones
gue debes sequir.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
proyectiles y cartuchos.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.

Revisa el producto regularmente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

Si notas algun problema, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este producto esta disefiado Unicamente para asentar proyectiles. No lo uses para
ningun otro propdsito.

Crimpado: Puedes elegir trabajar con o sin crimpado. Aseglrate de sequir las instrucciones para el
método que elijas.

Reemplazo de cabezas de asiento: La cabeza de asiento se puede reemplazar facilmente. Aseglrate
de elegir la cabeza correcta para el tipo de bala que estds utilizando.

Concentricidad: La eleccién de la cabeza de asiento adecuada puede mejorar significativamente la
concentricidad. Consulta el manual para mas detalles sobre las opciones disponibles.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y
temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o AsegUrate de que todas las herramientas necesarias estén disponibles antes de comenzar.
o Revisa el manual para familiarizarte con las partes del producto.

Instalacion:

o Monta el Asiento de Proyectiles en la prensa de recarga segun las instrucciones del fabricante.
o AsegUrate de que esté bien fijado para evitar movimientos durante el uso.

Uso:

[¢]

Coloca el casquillo en la prensa.

Selecciona la cabeza de asiento adecuada y coldcala en su lugar.

Si decides usar crimpado, ajusta la configuracién seguln las instrucciones.

o Comienza a asentar el proyectil, aplicando una presién constante y uniforme.

[¢]

o



o Revisa la precisidén del asentado y ajusta si es necesario.
4. Finalizacion:

o Una vez que hayas terminado, limpia el area de trabajo y guarda el producto adecuadamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte del producto, asegurate de seguir las regulaciones locales para la eliminacién de
productos de recarga.

¢ No arrojes el producto a la basura comun. Consulta con las autoridades locales sobre cdémo desecharlo de
manera segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o asistencia adicional, busca un punto de contacto en la UE que pueda ayudarte.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante al utilizar productos de recarga. Si tienes alguna duda o
inquietud, no dudes en buscar ayuda profesional.



Guide de Sécurité pour le Siege de Balle avec
Crimp 7/8 Seater avec Crimp 338 Win Mag

Introduction

Merci d'avoir choisi le Siege de Balle avec Crimp 7/8 Seater avec Crimp 338 Win Mag. Ce produit est concu pour
offrir une précision optimale lors du rechargement de munitions. Pour garantir une utilisation siire et efficace, il
est important de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation cidessous.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

o Vérifie régulierement I'état du siége de balle pour détecter toute usure ou dommage.
* Eloigne le produit des enfants et des groupes vulnérables.

e Utilise le produit dans un environnement propre et bien éclairé.

¢ Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du siege de balle.

e Assuretoi que la zone de travail est dégagée de tout objet non nécessaire.

e Utilise le siege de balle uniquement avec des douilles compatibles.

* Ne force pas le siege de balle si tu rencontres une résistance; cela pourrait endommager le produit ou
causer des blessures.

¢ Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Siege de Balle

o Fixe le siege de balle sur un banc de rechargement solide.
o Assuretoi que le filetage de 7/8 est bien en place et sécurisé.
o Vérifie que le mécanisme de crimp fonctionne correctement avant de commencer a recharger.

2. Utilisation du Siege de Balle

o Place la douille dans le siége de balle.

Ajuste la téte de siege si nécessaire pour s'assurer qu'elle est compatible avec la balle que tu
utilises.

Enfonce la balle dans la douille en appliquant une pression uniforme.

Si tu souhaites crimper, ajuste le mécanisme de crimp et applique une pression supplémentaire
pour sécuriser la balle.

Retire la douille rechargée avec précaution.

o

[¢]

o

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
¢ Renseignetoi sur les options de recyclage dans ta région pour les matériaux en métal et en plastique.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de rechargement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou besoin d'assistance supplémentaire, consulte le manuel fourni avec le produit ou
contacte le distributeur aupres duquel tu as acheté le siége de balle.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de ton Siege de Balle avec Crimp 7/8
Seater avec Crimp 338 Win Mag. Assuretoi de toujours rester informé sur les mises a jour et les rappels de
sécurité concernant ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp 7/8 Seater con Crimp 338 Win Mag

Introduzione
Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 7/8 Seater con Crimp 338 Win Mag. Questo prodotto € progettato per

offrire precisione e affidabilita nella ricarica delle munizioni. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso del seater.

Utilizza guanti protettivi per evitare il contatto diretto con materiali potenzialmente pericolosi.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare il seater se € danneggiato o presenta segni di usura.

Sequi le istruzioni per la sostituzione della testa del seater per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Testa del Seater

o Scollegare il seater dalla fonte di alimentazione.
o Rimuovere la testa esistente allentando il dado di serraggio.
o Sostituire con la nuova testa e serrare il dado di serraggio fino a quando non e sicuro.

2. Caricamento del Proiettile

o Posizionare il proiettile nel bush di guida.
o Assicurarsi che il proiettile sia allineato correttamente prima di procedere.

3. Crimpatura dell'Orlo della Cartuccia

o Selezionare |'opzione di crimpatura se necessario.
o Utilizzare il seater per crimpare I'orlo della cartuccia seguendo le linee guida del produttore.

4. Verifica della Precisione

o Dopo aver caricato le munizioni, controllare la concentricita e la precisione.
o Effettuare eventuali regolazioni necessarie per ottimizzare le prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
¢ Contattare il servizio di raccolta dei rifiuti locali per informazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni e assistenza, si prega di contattare il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema per ricevere supporto tempestivo.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Seater con Crimp 7/8
Seater con Crimp 338 Win Mag. Grazie per la tua attenzione e buon lavoro nella ricarica delle munizioni!



Bruksanvisning for Kule Setter med Crimp 7/8
Seater med Crimp 338 Win Mag

Introduksjon

Takk for at du valgte Kule Setter med Crimp 7/8 Seater med Crimp 338 Win Mag. Denne bruksanvisningen gir
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle
retningslinjer for & sikre trygghet og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.

e Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

* Kontroller produktet for skader fgr bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

e Vaer oppmerksom pa potensielle farer knyttet til bruk av Kule Setter, inkludert men ikke begrenset til:
o Kutt fra skarpe deler.
o Risiko for feilmontering som kan fgre til ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene dine under bruk.

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for & unnga ulykker.

Unnga a bruke produktet i nserheten av brennbare materialer.

Ikke bruk Kule Setter til formal som ikke er spesifisert i denne bruksanvisningen.
Nar du bytter setterhoder, vaer forsiktig for 8 unnga skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktegy og tilbehgr fgr du begynner.
o Les gjennom denne bruksanvisningen grundig.

2. Installering av Kule Setter:

o Skru Kule Setter inn i en passende presse med 7/8 gjenger.
o Kontroller at den er sikkert festet fagr bruk.

3. Bruk av Kule Setter:

o Plasser kulen i den angitte posisjonen i guidebushingen.

o Juster munnstykket hvis du gnsker & crimp.

o Trykk ned handtaket for 3 sette kulen.

o Kontroller at kulen er riktig satt far du fjerner den fra setterhodet.

4. Bytte av setterhode:

o Lgsne det eksisterende setterhodet.
o Sett inn det nye setterhodet og stram det sikkert.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kule Setter med Crimp bgr ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.



* Falg lokale retningslinjer for resirkulering og avfallshandtering.
e Sgrg for at produktet er avkjglt og trygt fer du kaster det.

Kontaktinformasjon for videre stotte

e For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren
der produktet ble kjgpt.

Sluttord

Vi haper at du far glede av Kule Setter med Crimp 7/8 Seater med Crimp 338 Win Mag. Ved a falge disse
sikkerhetsretningslinjene bidrar du til en tryggere opplevelse. Husk & holde deg oppdatert pa eventuelle
tilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer via relevante kanaler. Takk for at du bruker vart produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Seatera z Crimpem
7/8 338 Win Mag

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Seatera z Crimpem 7/8 338 Win Mag. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego instalacji,
uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby unikna¢
potencjalnych zagrozen.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen oraz zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze stosuj sie do instrukcji dotyczacych instalacji i uzytkowania.

e Uzywaj produktu tylko z odpowiednimi akcesoriami i czesciami zamiennymi.

Nie modyfikuj produktu w sposéb niezgodny z zaleceniami producenta.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Unikaj kontaktu z wilgocig i ekstremalnymi temperaturami, ktére moga wptynag¢ na dziatanie produktu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Przed przystapieniem do instalacji upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.

o Zainstaluj Seater zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo
zamocowany.

o W przypadku wymiany gtowicy seatera, wybierz odpowiedni typ gtowicy dla uzywanego pocisku.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj seatera zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewni¢ maksymalng celnos¢ i
bezpieczenstwo.

o Mozesz pracowac z crimpem lub bez niego, w zaleznosci od potrzeb.

o Regularnie sprawdzaj ustawienia i stan seatera przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Utylizacji
e Upewnij sie, ze produkt jest utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli to mozliwe. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki
lub recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub watpliwosci dotyczacych jego uzytkowania,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem producenta lub dostawca.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo Tobie i innym
uzytkownikom.



Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 338 Win
Mag Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 338 Win Mag tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen kayttoa. Ala kayta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ole varovainen, kun tydskentelet teravien tai liikkuvien osien kanssa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat tuotteen kayttdon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta voit valttaa onnettomuuksia.
Al3 yrita puristaa patruunan suutaa, jos et ole varma, miten se tehdaén turvallisesti.
Varmista, etta istuttajan paa on kiinnitetty kunnolla ennen kayttéa.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa istuttajan paata.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnita istuttajan paa tiukasti, varmistaen, ettad se on turvallisesti paikallaan.
o Saada tarvittaessa istuttajan asetuksia ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Aseta luoti ohjausholkkiin huolellisesti.

o Purista patruunan suu varovasti, jos kaytat tata toimintoa.

o Seuraa tarkasti luotisegmenttien ohjeita luodin istuttamisessa.
o Pida tydskentelyalue siistina ja varmista, etta ei ole esteita.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.

o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuolto tai kierratysyrityksiin oikean havittamismenetelman selvittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

* Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.



Loppusanat

Turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa tuotteen kaytéssa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta voit kayttaa
Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 338 Win Mag tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for Kula Sattare med
Crimp 7/8 Seater med Crimp 338 Win Mag

Introduktion

Tack for att du valt Kula Sattare med Crimp 7/8 Seater med Crimp 338 Win Mag. Denna produkt ar utformad for
att ge hog noggrannhet och effektivitet vid sattning av kulor. For att sakerstalla saker anvandning och optimal
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom att bes6ka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med Kula Sattaren.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

¢ Anvand produkten endast med kompatibla hylsor och kulor.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

F6lj noggrant instruktionerna for att crimpa mynningen pa hylsan, om detta ar tillampligt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sattarhuvud:

o Stang av produkten innan du byter sattarhuvud.
o Ta bort det befintliga sattarhuvudet genom att vrida det moturs.
o Satt in det nya sattarhuvudet och vrid medurs for att fasta det ordentligt.

2. Anvandning av Kula Sattaren:

o Placera hylsan i styrbussningen.

o Satt kulan i hylsan.

o Tryck ner sattarhuvudet for att satta kulan pa plats.

o Om du anvander crimp, f6lj instruktionerna for att crimpa mynningen pa hylsan.

3. Rengoring och underhall:

o Reng0r produkten efter varje anvandning fér att férhindra uppbyggnad av skrap.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av tekniska produkter.
* Kontakta din kommun for information om hur du ska kassera produkten pa ett miljévanligt satt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsféreskrifter och produktanvandning, vanligen kontakta tillverkaren
eller besdk deras officiella webbplats.



Navod k bezpecnému pouzivani vyrobku: Seater s
Crimp 7/8 Seater s Crimp 338 Win Mag

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s Crimp 7/8 Seater s Crimp 338 Win Mag. Tento vyrobek je navrzen tak,
aby vam pomohl s presnym usazenim projektild. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani vyrobku,
prosime, abyste si peclivé precetli tento ndvod a dodrzovali vsechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndm.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pri manipulaci s vyrobkem pouZivejte vhodné ochranné pomdcky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
e V pripadé jakychkoli problém{ nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a neobsahuje zadné poskozené &3sti.

Pouzivejte vyrobek pouze pro jeho uréeny tcel.

Pri praci s ndbojnicemi a projektily dodrzujte vSechny bezpecnostni predpisy pro manipulaci s munici.
Nikdy nesméfujte vyrobek na sebe nebo na jiné osoby.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobre osvétleny a Cisty.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Pfed zahajenim instalace se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
¢ Instalace:
o Nasadte seater na odpovidajici zarizeni podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je seater pevné a bezpecné uchycen.
e Pouzivan:
o Umistéte projektil do vodiciho pouzdra seateru.
o Pomalu a rovhomérné zatlaCte na projektil, dokud nedosahnete pozadované hloubky usazeni.
o Pokud pouzivate crimp, nastavte hlavu seateru podle pokynt vyrobce.
o Po dokonceni usazeni projektilu vyrobek peclivé vyjméte a zkontrolujte, zda je vSe v poradku.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na prislusného odbornika nebo
prodejce.

Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost pfi pouzivani naseho vyrobku. Vase bezpelnost je nasi prioritou.
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